ROK: 2006

SPOLECNOST

Uvodem

Ve druhém dlanku nasiistanov je uvedeno,
ie ,Cilem Spolec¢nosti je péstovat a podpo-
rovat ¢esko-italské styky ve vsech oblastech
spolecenského Zivota" a m. j. ,ziskavat a roz-
Sifovat mezi vefejnosti vzajemné informace o vy-
znamnych kulturnich a spolecenskych udalostech
a prispivat ke zvyseni znalosti o partnerské
zemi, zprostfedkovavat rozvoj vech forem pri-
mych vztahO mezi obcany, organizacemi a in-
stitucemi v politické, ekologické, vyrobni, ob-
chodnif védecké, védeckotechnické, skolské,
vydavatelské, kulturnf, duchovni, sportovni, tu-
ristické a'dalSich oblastech” 7. cervna uplynulo
16 let odrustavujiciho shromazdéni Spolecnosti

a mOZeme byt hrdi, Ze se nam tato ustanoveni

daff plnit.

Letosni rok se stal v obou zemich volebnim
rokem. Diky.zasvécenym prednaskam mistopred-
sedy Spolecnosti, posledniho ¢eskoslovenského
velvyslance v Rimé&, promovaného filologa a po-
litologa Jiftho Holuba, spojenym s diskusi k ak-
tualnim otazkam vnitrniho vyvoje v Italii, nezl-
stavaji nasi clenové a dalsi zdjemci odkazani na
sporadické psani o této problematice v nasem tis-
ku. K letosSnim dvéma prednaskam vénovanym si-
tuaci pred a po volbach, jsme méli prileZitost vy-
viZiti pozvani Coordinamento Nazionale de L'U-
nione per la Repubblica Ceca a zUcastnit se jako
nestranni pozorovatelé dne 6. ¢ervna v Méstské
knihovné v Praze 1 pocetné navstiveného shro-
mézdén italské komunity v CR.
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Hlavnim fecnikem byl pan Maurizio Chioc-
chetti z Vyboru ,Zachrafime Ustavu" (Salviamo
la_Costituzione). Legislativou predchazejici ital-
skymvolbam byl schvélen zakon, ktery zasadnim
zpUsobem méni druhou Cast italské Ustavy a tim
meéni (podle M. Chiocchettiho komoli) Ustav-
ni smlouvu zaloZenou na dohodé viech politic-
kych sil. Tento zakon m.j. pfedvida pfevod funk-
ci v oblasti Skolstvi, zdravotnictvi a bezpecnosti
na regiony (kraje) s rizikem nespravedlivého za-
chazeni s obcany, prezidéenta republiky zbave-
ného moci garanta, Ustavniho soudu mnohem
méné nezavislého, predsedy viady s enormnimi
pravomocemi, které nemaji v Evropé.obdobu,
mezi jinym s pravomoci rozpustit Poslaneckou
snémovnu,

T A

Pozoruhodni diskuse se na uvedeném shro-
mazdéni shodla na tom, Ze tak zdsadni zména
Ustavy nemUze byt zaleZitosti jedné,legislativy,
ale jen-jako tomu bylo pfi pfijeti dosavadni re-
publikanské Ustavy-vysledkem dohody viech
politickych sil. Vybor ,Zachraime Gstavu" shro-
mazdil pod petici poZadujici aby k témto zménam
bylo usporadano referendum, dostatek podpisg,
visouladu s v-ltélii platnym zakenem o obecném
referendu, italSti obcané, vcetné téch, ktefi Ziji
v zahranici (a ktefi rozhodli o vysledku italskych
voleb), dne 25. ¢ervna rozhodnou, zda s témito
zménami souhlasi, nebone. O vysledku referen-
da v okamziku, kdy jde nas Zpravodaj do tisku,
jesté nejsme informovani. Douféme, Ze se to do-
zvime z nasich sdélovacich prostredka.

Rostislav Pietropaolo



Brandys nad Labem - Hu-
manitas latina
in Bohemis

K pozoruhodnym setkanim nad spolecnymi
vazbami Ceskych zemi a Italie patfila jednoden-
ni konference, kterd se konala 3. ¢ervna 2006
v zamku v Brandyse nad Labem. Pod nazvem
+Humanitas latina in Bohemis" se setkali cesti
i italsti badatelé, ktefi posluchace z obou zemi
seznamili s prispévky vénovanymi setkani obou
kultur od doby Karla IV. do 20. stoleti. Pripravy
konference se ujala italskd nadace Cassamarca
z Trevisa a italsti krajané z regionu Veneto, Zijici
v Cechach. Spoluporadatelem bylo hostitelské
mésto Brandys nad Labem-Stara Boleslav, Stre-
docesky kraj, italskd ambasada a kulturnf institut
v Praze, severoitalské organizace ALEF a EFAS-
CE a dalsi organizace spjaté s italskou kulturou
¢i jazykem.

Bohaty program byl ¢lenén do chronologic-
ky ¢i tematicky fazenych blokd. Prvni, v némi se
po Uvodnich pozdravech poslance Dina de Poli,
pfedsedy nadace Cassamarca a mistostarosty
hostitelského mésta, ujali slova tfi mladi morav-
Sti badatelé, byl vénovan stfedovéku. Tradi¢nim
namétem italsko-Ceskych setkani byva osobnost
Karla IV., jehoi tentokrat predstavila na zakla-
dé rozboru unikatni autobiografie jako kazatele
Anna Pumprova z Masarykovy university v Br-
né. Pravdépodobné vztahy valdenskych a hu-
zit0 analyzovala na zékladé evropskych vazeb
tohoto reformniho hnuti Petra Mutlova z té-
Ze univezity. Na tento referat navézal Jan Stejs-
kal z olomoucké univerzity kritickym rozborem
ohlasu husitskych udalostiv Italii. Druhy blok byl
vénovan namétdm novoveékym: v referatu Gui-
da Carrai z Florencie se dostalo pozornosti ital-
ské architekture v Praze v 16. a 17. stoleti, a to
jak stavbam trvalym (letohradek kralovny Anny),

tak stavbam pfilezitostnym, které byly budovany
jako kratkodobé prezentace pro vyznamné uda-
losti. Problematickou osobnost Giana Gastona,
posledniho medicejského viadce, ktery se siat-
kem dostal do Cech, pribliZil J. F Pavlicek z br-
nénské univerzity. Treti okruh namétd setkani
Ize charakterizovat jako lingvisticko-etnologicky.
V ném zaznél mimoradné zajimavy a aktualni re-
ferat Jany Privratské z UK Praha o univerzalnim
jazyce v predstavach Jana Amose Komenského.
MoZnosti soucasné interpretace latinské kultu-
ry oziejmila ve svém prispévku Barbora Krylo-
va (UK Praha). Ceskou odbornou vefejnost za-
stupovaly univerzity v Brné, Olomouci a Praze,
italskou pak univerzity v Pise a Florencii. Z ital-
skych referentd zaujal predevsim Alessandro Ca-
talano referdtem na téma Italstina v novovékych
déjinach stfedni Evropy, etnolog Agnul Floramo
z Furldnska poukazal na vyznam klasickych na-
rodnich mytd pro interpretaci regiondlnich pa-
matek a jejich evropské souvislosti.

Dalsim neopominutelnym namétem italsko-
Ceskych vztah$ je divadlo, jemuZ se vénovali
Cesti prednésejici — v Zivém referatu seznamila
Katefina Bohadlova z UK Praha s vyvojem co-
media dell“arte na ceském Uzemi a zajimavy
rozpracovany projekt vénovany frekvendi ital-
ské dramatické tvorby v moravskych divadlech
v 19. a 20. stoleti uved! jeden z organizatorQ
brandysského setkani, Jifi Spicka z katedry ro-
manistiky v Olomoudi.

Naroc¢né prednasky, které moderoval nejcas-
téji Giorgio Cadorini, byly vytecné simultanné tlu-
moceny, protoZe publikum bylo dvojjazycné, stej-
né jako prednasejici. Vykon prekladatelek byl jis-
té chloubou Jednoty prekladateld a tlumodnikd,
kterd byla spoluporadatelem sympozia.

Soudasti setkani byly pratelské diskuse v pro-
storach zamku, kde Gcastnikdm nabizeli studenti
gymnazia J. S. Machara bohaté obcerstvent. Slav-
nostni tabule, hodnd kréalovskych a cisarskych
vlastnikd zamku Brandys, pfipravené poradateli,
vyplnila prestavku mezi dopolednim a odpoled-
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nim programem. Prohlidka zdmku, jehoZ osud je
spjaty v mnoha smérech s Italii, a koncert s hud-
bou géniU italské a Ceské hudby, Giuseppa Ver-
diho a Antonina Dvoraka, slavnostni setkani za-
vrsily. VSem, ktefi se o nevsedni kulturni zaZitky
zaslouiZili, patti dik.

Program pokracoval tradi¢ni vecerni Sgropin
party pradanou Asociaci Veneti in Cechia ne-
formalnim setkdnim Itald Zijicich v CR a delega-
ce z Benafska. Stary benatsky zmrzlinovy napoj
Sgropin pochazejici Udajné z pocatku 13. stoleti
se tu atraktivné pfipravoval pfimo na podiu na
nadvori zamku, kde vystoupily tfi vyborné sku-
piny z Benatska — Vanilla Project se zpévékem
Erichem Salvadorem, Albatros a Yogurt. Vecera
se z0castnili clenévé nasi Spolecnosti.

PhDr. Irena Bukacova

Spoluprdce mezi mésty
Ceska Tiebova
a Agrate Brianza

Na zacatku roku 2004 oslovilo vedeni ital-
ského mésta Agrate Brianza prostfednictvim Ces-
kotfebovské rodacky pani Heleny Lipenské més-
to Ceskou Trebovou a nabidlo nam spolupréci.

Na jare 2004 se uskutecnila prvni ,seznamo-
vaci” navstéva, pfi niz jsme si navzajem ,pad-
li do oka". Do Ceské Trebové pfijeli nejvys3i za-
stupitelé italského mésta v Cele se starostou pa-
nem Adrianem Polettim. Pfi této navstévé jsme
oboustranné projevili zajem o navazani blizsich
vztah(, trochu symbolicky i s ohledem na bliZici
se vstup CR do Evropské unie. Tuto vyznamnou
udélost oslavila delegace nejvyssich predstavi-
teld mésta Ceskd Trebova spolecné s obyvateli
Agrate. Cesks strana tak méla moznost blize po-

vy v

znat témér ctrnéctitisicové mésto v severni Italii,

le7ici nedaleko promyslového Miléna. Clenové
delegace se vratili nadSeni z pfijeti, kterého se
jim v Italii dostalo.

V ¢ervnu se v Ceské Trebové jiz tradicné kai-
dym rokem kona sportovni a kulturni akce , Ty-
den sportu”. V roce 2004 nés v pribéhu tohoto
tydne navstivila mala delegace zastupcO z Agrate
a v pribéhu navstévy byl projednan slavnostni
akt podpisu twinningového zaméru na podzim
roku 2004. Bylo dale dohodnuto, Ze si obé mésta
zazadaji o grant z fondd EU na tydenni vyménny
pobyt cca 200 obyvatel, pfi nichZ budou v obou
méstech podepsany smlouvy o partnerstvi.

Poznéavaci pobyty se uskutecnily v pribéhu
mésich kvétna a Cervna 2005, kdy se seznami-
li zastupci kulturnich a sportovnich organizaci
obou mést, zastupdi cirkve (byly slouzeny spo-
lecné m3e), zastupci z oblasti Skolstvi a socialni
péce. Zaznély statni hymny, byly vyménény statni
vlajky, starosta z Agrate dostal symbolicky kli¢ od
Ceské Trebové. Tyto vyménné pobyty vyznamné
prispély k navazani prvnich kontaktd mezi jed-
notlivymi zajmovymi skupinami a k poznani nasi
historie a kultury. Ubytovani bylo zajisténo kromé
jinéhoivrodinach, takZe kdo chtél, mohl poznat
i zpUsob béZného Zivota v nasich zemich. Trochu
nas mrzelo, Ze typické Ceské vepro-knedlo-zelo
nenadchlo nase hosty tak, jako nasi delegaci ital-
ska kuchyné, ale nasi hosté se nam odménili ob-
divem k nasemu méstu a jeho krasnému oko-
If a samoziejmé, Ze mimoradné popularité mezi
nasimi hosty se té3ila navstéva Prahy. Jinak byl
program r0znorody, podle zajmovych skupin.
ODbé strany viak mély zajem na tom, aby se na-
vazala osobni pfatelstvi,

Obé tyto navstévy potvrdily oboustranny za-

jem na prohlubovani a rozvoji vzajemnych vzta-
ha.

Ing. Jaromira Zackové
mistostarostka mésta Ceska Trebova
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Spoleiné projekty
Rousinova s italskymi
piateli

Projekt ,Domenico Martinelli — tvar génia
barokni architektury (Od barokniho uméni
k vzijemnému poznani)"

Jihomoravské mésto Rousinov, které Uspésné
rozviji spolupradi s italskym partnerskym méstem
Dervio v Lombardii, pfipravuje dalsi projekty, které
prohloubi vzajemné poznani a pratelské vztahy.

Nejblizsi pripravovanou akci je navstéva muz-
ského péveckého sboru Coro Delphum v nasi
zemi. Pocetna skupina [tal0 k nam zamifive dnech
1.=5. srpna 1. 1. a prohlédne si nejen znamé tu-
ristické cile, ale hlavnim bodem programu bude
vystoupeni sboru v Rousinové ve ctvrtek 3. srpna
2006 v kostele sv. Marie Magdalény. Pfi této pri-
leZitosti se s partnery z Italie potkaji i clenové né-
kolika hudebnich sdruZeni z Rousinova.

Pro rozsifeni obzord a jazykovych schopnosti
nasich déti se pripravuje na konec prazdnin letni
pobyt déti a mladeZe z Rousinova a z Dervia v bliz-
kosti jezera Lago di Como. Déti se jiz seznamily
pfilofiském kempovani na Baldovci v Moravském
krasu a velmi se t&3i na dali vzajemné setkan.

Jako pocin pro rozvoj a poznani vzajemnych
vztah( a spolecnych historickych pramend pripra-
vuje Rousinov projekt ,,Domenico Martinelli
— tvar génia barokni architektury (Od barok-
niho uméni k vzijemnému poznani)".

Dlouhodoby projekt o Martinellim si klade
za cil upozornit vefejnost na davné kulturni vzta-
hy mezi evropskymi zemémi, zvlasté mezi Uze-
mim dne3niho Rakouska, Italie a Ceské republiky,
prostrednictvim architektonického dila Domenica
Martinelliho (1650-1718).

Barokni architekt Domenico Martinelli patfi
k nejzajimavéjsim osobnostem, které v Cechach
ana Moravé, ale také v Rimé&, Vidni a dal3ich ev-

ropskych metropolich ve své dobé pdsobily. Pri-
mo na Uzemi Rousinova se nachazeji ffi dila to-
hoto architekta a jeho 7aka.

Vlastni napini ,Projektu Martinelli* je série
prednasek a koncertd souvisejicich s osobnos-
ti Domenica Martinelliho a dobou, ve které 7il
a pUsobil.

Seminar: 13. 9. 2006, Rousinov, sal Zalozny,
Susilovo nam. 6, od 13 hod.

e Prof. Dr. Hellmuth Lorenz (Katedra déjin umé-
ni, Univerzita Viden):

Domenico Martinelli a stfedoevropska ar-
chitektura kolem r. 1700.

e Prof. PhDr. Jifi Kroupa, CSc. (Katedra déjin
uméni Masarykovy univerzity Brno):

Stavitelé kolem Domenica Martinelliho v Rou-
sinové.

e PhDr. Stanislav Bohadlo, CSc. (Hudebni ka-
tedra Univerzity Hradec Krélové):

Hudba v dobé Domenica Martinelliho.

e Mgr. Radka Miltova (Katedra déjin uméni
Masarykovy univerzity Brno):

[talsti virtu6zové architektury na Moravé ko-
lemr. 1700.

(Seminar je podporen v ramci Iniciativy IN-
TERREG II1A a je spolufinancovan z ERDF).

Doprovodny hudebni program k seminafi:

e 13.9.2006 Rousinov, kostel sv. Marie Mag-
dalény, 18 hod.

Koncert komorniho sboru Danielis (sbormistr
Magr. Martin DoleZel)

Némecka, italska a ceska hudba doby ba-
rokni.
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Koncerty Joela Frederiksena (USA) — bas a ar-
ciloutna ,Pocta Domenicu Martinellimu"

o 25. 8. 2006 Kuks Festival barokniho divadla,
opery a hudby Theatrum Kuks

0 29. 8. 2006 Usov, zamek, 18 hod.

0 26. 9. 2006 Praha, Senat Ceské Republiky,
Valdstejnsky palac, Rytirsky sél

Koncert se kona pod zastitou Velvyslanectvi
Spojenych statd americkych v Praze

o 28.9.2006 Rousinov, kostel sv. Marie Mag-
dalény

e 1. 10. 2006 Viden, Liechtensteinské mu-
zeum, 14 hod. (po koncerté v 15 hod. pred-
naska Prof. Dr. Hellmutha Lorenze)

Informace o projektu jsou uvedeny in-
ternetovych strankach www.domenico-mar-
tinelli.com

Ing. Eliska Skrobova
MéU Rousinov

Praiska konzervator -
opét v Italii

Ve dnech 19.-26. kvétna 2006 jsem mél tu
Cest provazet skupinu tfi absolventek Prazské
konzervatofe na vyménném zajezdu v ltilii. Byly
to klaviristka Monika Formankova, sopranistka
Marta Hanfové a mezzosopranistka Jana Ste-
chové Koncerty na konzervatori S. Pietro a Ma-
jella v Neapoli a pak v Rimé pro krajany logic-
ky navazovaly na tuto nasi aktivitu: vidy na jare
a na podzim ,vyvazim" do ltalie trio nasich stu-
dentd nebo absolventd (napf. v fijnu 2005 jsme
hréli v Castelrotto a pak v Castelcovati).

Tato aktivita je pfinosna — predstavuji se nej-
vétsi talenty nejmladsi nastupujici umélecké ge-
nerace, Prazska konzervator je zviditelnovana tim
nejvhodnéjsim zplsobem, pfipomindme davnou
hudebni tradici nasich zemi. Mladi lidé navazuji
kontakty, které mohou mit do budoucna stézejni
vyznam a soucasné si ovéruji svoji pfipravenost
k umélecké praci. Vechny zéjezdy jsou fyzicky
a psychicky velmi narocné: napt. ted jsme od-
jizdéli z Prahy kolem 14. hod., abychom dorazili
do Bressanone v 21,30, a po kratké pauze jsme
odjizdéli primym rychlikem az do Neapole. Ten
mél dvé hodiny zpozdéni. A vecer vsichni jiZ po-
ctivé cvidili, nedbajice na Gnavu.

Bylo zajimavé sledovat obé pévkyné jak si
povedou s italStinou, predmétem to povinnym
na Prazské konzervatori. Neapolsky dialekt neni
prilis srozumitelny, ale obé si vedly zdatné a od-
vazné — mluvilo se Ufedni italStinou.

Koncert v pondéli 22. 5. mél nékolik zvIast-
nosti: konal se jinde, neZ jsme dohodli, zacatek
byl v jinou hodinu a klavir byl jiny, neZ na kte-
rém jsme zkouseli. Ale Uspéch byl ohromny — na
konci rozjareni Napolitanci tleskali nasim div-
kam ve stoje.

Pak Roma — koncert pro Spolecnost Praga
byl velmi dobfe organinizacné pfipraven. V Gvo-
du zahréla moje byvala studentka S. Celetti svo-
ji skladbu pro klavir a pak uZ hraly nase absol-
ventky. KdyZ odedli Italové, zahrali jsme dr. Krej-
&ikové, nasi kulturni atase v Rimé, které kondf jejf
dlouholeté pUsobeni v Italii, navic jesté néco je-
nom pro ni.

Tento vecer byl pro mnohé obohacenim a pfi-
leZitosti k setkani. Diky za oba koncerty. Pro mne
byl tento zajezd opét potvrzenim skutecnosti, se
kterou se setkavam jiz velmi dlouho: nasi pévci
v zemi, kde kdyZ nékdo mluvi, tak viastné zpiva,
nejsou bez Sanci. Jejich pfirozena muzikalnost
a pfitazlivy naboj, ktery z nich vyzatuje jsou pfi-
slibem do budoucna, a v Italii to vsichni tfeba
i jen instinktivné citi. Né&m jsme pro né nadéj.
Chci véfit, Ze naSe spoluprace bude pokracovat.
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Neni tfeba zdUraznovat, Ze o nés bylo vzorné po-
stardno, Ze neapolska konzervator, nejstarsi na
svété (zaloiend 1598), je skvostem —atoiv Ita-
lii. Ze klaviry jsou moderni, vétinou Steinwaye
nebo Bechstein ¢i Yamaha, Kawai, saly moderni,
vzdusné, akusticky dokonalé...

Neapolsti maji pfijet na oplatku do Prahy né-
kdy na podzim.

Prof. Radomir Melmuka

Aldo A. Mola:
Biografie Silvia Pellica

(dokonceni recenze)

V roce 1837 publikoval Pellico svoji sbirku po-
ezie pod nazvem ,Poesie inedite”, v niz domi-
novala zejména basen ,| Saluzzesi", predstavujici
hymnus na jeho rodné mésto. V tomto obdobi
se stretl nékolikrat s Mazzinim, jenZ kritizoval
Pellicovu religiositu, vyzvy k modlitbam i jeho
necinnost vaci mladeZi. Mazziniho iluze, Ze po-
vstani na vesnici vyvola v Italii vSeobecnou re-
voluci, je povede ke vzniku nezavislého a jed-
notného italského statu, se ukazalo tehdy iluzi.
Pellico naopak odsuzoval plebejsky teror, jaky
provozovali napf. v nedavné dobé ve Frandii
jakobini. Doporucoval spiSe zdlouhavéjsi cestu
vychovy a vétsi zodpovédnosti Itald k povinnos-
tem. Horuje pro pravdu a spravedinost na kies-
tanskych zakladech bez tresténi. Stale vsak vidi
v naplnéni lasky k vlasti jako konecny cil vyhnani
cizincd z Italie tak jak, o tom snil jiZ v roce 1820.
Utoky proti Pellicovi i nepfizen viddnouci savoj-
ské dynastie v Piemontsku se negativné odrazily
i v Pellicové usilovani o vstup do verejného po-
litického Zivota v parlamentu. Kandidoval do néj
bezUspésné v letech 1848—-1853, jesté rok pred
svou smrti. Mél viak jesté punc odsouzence za
velezradu proti cisarstvi, coZ mu mnozi konzer-
vativci neodpustili. ObdrZel ale jako urcitou Uté-

chu v roce 1850 od prezidenta ministerské rady
fad za ob¢anské zasluhy v Savojsku-Piemontsku,
jenz byl spojen s roc¢ni apanazi 600 lir. Navic mu
v tomto obdobi opét zakazali vydat autobiografii.
V prosinci 1853 onemocnél, stejné jako marky-
za Giulietta (v minulosti museli téZ odrazet Gto-
ky tisku, Ze se potajmu vzali a Ziji jako manZelé).
25. 1. 1854 sepsal sv0j testament, v némz Ita-
[0m vzkazal, aby byli patrioty a Evropany. Umira
v palaci u markyzy Giulietty 31. 1. 1854.

Velmi cenné jsou téZ dodatky k Zivotopisu
Silvia Pellica, zvefejnéné vibec poprvé v déji-
nach pellicovského badani v zavéru knihy (,Ap-
pendice”, s. 261-290). Jejich prvni ¢ast prinasi
komentar ke dvéma dopisdm Karla Alberta Sa-
vojského, vévody z Carignana, z roku 1821. Aldo
Mola informuje o okolnostech zatéeni Federica
Confalonieriho 13.12. 1821, v bfeznu 1824 tak-
té7 uvéznéného na Spilberku a v prosinci 1835
deportovaného do Spojenych statld americkych.
S Pellicem jej pojilo pevné pratelstvi, které se
zrodilo jesté pred jejich uvéznénim na Spilberku.
Mola lic¢i dvojakou hru savojského vévody Kar-
la Alberta, snaziciho se zbavit podezieni, Ze byl
v fajném dorozuméni se spiklenci, ktefi se po-
dileli na povstani v Piemontu v roce 1821. ,Ital-
sky Hamlet" Karel Albert (nazvany tak historikem
Giosuem Carduccim) sedél na dvou Zidlich a ne-
chtél si znepratelit Rakousko a jeho spojence!
Proto, fikd Aldo Mola, musela byt té7 znicena
autobiografie Silvia Pellica. Odkryla by totiz fadu
skutecnosti velice nepfijemnych pro savojskou
dynastii. V dal3i podkapitolce dodatkd Mola in-
formuje o nevydaném Pellicové dramatu, nazva-
ném Abel (,Abele"). V Pellicové korespondenci
se o fomto dilku, jiz Pellicem pfipraveném k tis-
ku, nenajde 74dna zminka. Jde o Pellicovu me-
taforickou Uvahu o pficindch zla, zaloZenou na
znadmém biblickém piibé&hu o vrazdé Abela jeho
bratrem Kainem. Viystupuji v ném té7 jejich ro-
di¢e Adam a Eva, Lucifer, Belzebub, smrt, chér
démon0 a hlas Boizi. Pellico se taze, co je tieba
Cinit, aby vymizela nenavist, aby se prestali, ne-
navidét sourozendi, rodice apod. Boii hlas na-
povida, Ze je to Udél lidské existence, s nimz
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musime bojovat. Zlo nema vysvétleni, existuje
a mélo by byt pfijimano. Kazdy clovék je musi
odmitnout! MUZe se pouze cele obrétit s Z4-
dosti o pomoc na Boha! Ve tfeti podkapitolce
dodatkl (s. 285-290) Mola strucné informuje
o dé&jinach Spilberku od doby, kdy se stal po ti-
cetileté valce statnim vézenim habsburské mo-
narchie a v 19. stoleti znamym vézenim narodg,
v némz 0péli mimo Ifald, té7 Cechové, Mora-
vané, Polaci a Madafi. Pfipomind, Ze z iniciativy
italské Spole¢nosti Dante Alighieri bylo na Spil-
berku 25. 10. 1925 zfizeno Muzeum italskych
vlastencl, spravované brnénskou Spolecnosti
Dante Alighieri a financované italskou vladou na
zaklad& dohody s Ceskoslovenskou republikou.
Pfipoming, Ze Nérodni vybor, zfizeny v Italii pro
studium italskych karbonai® na Spilberku, vydal
v roce 1932 Pellicovy | miei prigioni" a v roce
1937 vysel v Rimé svazek dokumentujici 3pil-
berské karbonarské procesy pé¢i Renza Umberta
Montiniho a Alda Zaniboniho s Gvodem Enrica
Scodnika (Roma, Tipografia del Senato del doft.
G. Bardi). Vysvétluje, jak se stal Spilberk zndmym
vézenim narodd, v némz byli véznéni z Itald po
péti procesech v Milané z let 1833—1835 té7 pri-
slusnici Mladé Italie a Mladé Evropy (,Giovine
[talia" a ,Giovine Europa"), zaloZenych Mazzinim
v Lombardsku-Benatsku. Ze 44 Itald véznénych
na Spilberku 4 zemfeli, 6 jich bylo deportovéno
do Spojenych statd americkych, 2 do Gradisky.
13 jich bylo propusténo aZ po vyprseni trestu,
ostatnim byl trest (véetné Pellica) zkracen. Mola
pfipomind, jakou obavu vzbudily v Itélii navrhy
z brnénské radnice v poloviné roku 2005 na pre-
ménu casti Spilberku na luxusni hotel. Tyto na-
vrhy by zredukovaly a deformovaly univerzalni
hodnotu Spilberku — tvrdi pravem Mola, nebot
Spilberk predstavuje memento nejenom Evropy
proti jakémukoliv politickému Gtlaku! Pfipomina
té, 7e projekt na vystavbu hotelu na Spilberky,
propagovany zejména naméstkem primatora,
radnim Radomirem JondSem, se setkal v Brné
tuto stat Gvahou, Ze budouci Evropa, kterd ma
své koreny v bojich o nezavislost a svobodu na-

rody, bude vidy zaloZena na respektu k minu-
losti, k historickym tradicim. Otiskuje téZ na zavér
tabulku se soupisem 44 italskych vlastenc véz-
nénych na Spilberku v letech 1822-1844, déle
chronologicky prehled, priblizujici nejdilezitéjsi
udalosti ze Zivota Pellica véetné historie vydavani
jeho dél, pofadani nejvyznamnéjsich konferen-
ci, vystav aj. Kniha obsahuje téZ vybérovou bib-
liografii literatury a jmenny rejstrik. Jisté by bylo
velice uZitecné, kdyby tato publikace byla pre-
loZena do Cestiny.

Pavel Balcarek

Alessandro Catalano:
Kardinal Harrach aneb
hoj o svédomi v ¢eskych
zemich po tFicetileté valce

(recenze)

V poslednich letech se obraci pozornost ital-
skych bohemistd casto k novovékym ceskym
déjinam. Z&jem Fondazione Giorgio Cini o stfe-
doevropsky prostor vyjadfily na pfelomu fisici-
leti dva kongresy a dva sborniky — prvni ,ltalia
e Boemia nella cornice del rinascimento euro-
peo” (A cura di Sante Graciotti, Fondazione Gi-
orgio Cini, Civilta veneziana studi 49, Firenze Leo
S. Olschki 1999), druhy ,Baroko v Italii — baro-
ko v Cechach" (Setkani osobnosti, ideji a umé-
leckych forem, ed. Vilém Herold a Jaroslav Pa-
nek, Praha 2003. Sbornik z italsko-Ceského sym-
pozia, konaného v Praze 19.—21. dubna 1999).
Ve druhém sborniku, rozdéleném do 3esti oddild,
byly vydany pfednasky o hudbé, architektute, li-
terature, filozofii a politickém a kulturnim kon-
textu obdobi baroka z pera Ceskych a italskych
badatel( a odbornikd.

Kromé konferendnich aktivit, které jsou vidy
impulzem k tematickému zaméfeni fady od-
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bornikd, se objevuji mimoradné hodnotna dila
italskych bohemist, ktefi se vénuji jednotlivym
osobnostem.

Obsahla monografie italského bohemisty
Alessandra Catalana ,La Boemia e la riconquista
delle coscienze. Ernst Adalbert von Harrach e la
Controriforma in Europa centrale (1620-1667)
(ed. Storia e letteratura, Roma 2005) je vénové-
na slo7ité dobé v pobé&lohorskych Cechach, v ni
se svadél zapas o ,svédomi” obyvatel Ceskych
zemi. Protagonistou knihy, ¢lenéné na 12 kapi-
tol, je prazsky arcibiskup a kardinal Arnost Voj-
téch Harrach. Byl predstavitelem protireformace,
¢i spiSe katolické reformy, ktera byla paralelnim
procesem k protestantské reformaci. Autor mo-
nografie sleduje cesty italské cirkevni diplomacie,
ktera dotvérela proces Harrachovy rekonstrukce
funkenf cirkevni struktury v pobélohorskych Ce-
chach, oscilujici mezi milanskym modelem Kar-
la Boromejského, podporovanym Valeridnem
Magnim, a méné tolerantnimi, avsak realité vice
odpovidajicimi predstavami papezského nuncia
Caraffy. Catalanovy analyzy naznacuji miru za-
vislosti a stupen suverenity nejvyssiho Ceského
prelata, arcibiskupa a pozdéji kardinala Arnosta
Harracha na cisafi a papeii.

Protireformace, jak jiz bylo Fe¢eno romanistou
Vaclavem Cernym, znamenala mimo jiné i ak-
cent na prohloubeni kontakt( s Italii. Byla zfej-
mé poslednim velkym vlivem italského prostredi
do stiedni Evropy, a to v dobé, kdy jiZ Italie sama
ztracela roli kulturniho a hospodarského predvo-
je Evropy, kterou hréla ve stoleti renesance. Ca-
talano sleduje proudy a praminky pronikani ital-
skych kulturnich modeld do ceského prostiedi,
nejednotného z hlediska konfese i politickych
clld a hodnot v dobé jesté probihajici tricetileté
valky. Ukazuje, jak spory o zpGsob protireforma-
ce odrazeji dobové duchovni proudy, v nichz si
[talie vétSinou uhdjila svoji koncepci cirkve ne-
zavislé na svétské moci nepodléhajici zesilujici-
mu vlivu jezuitd.

Zakladni tfi sily — panovnik, jezuité a arcibis-
kup — jsou aktéfi velké hry o védomi lidi, do niz

¢tenare svym narocnym dilem erudovany au-
tor zavadi. V pozadi dava vystoupit neméné di-
leZitym hracdm, jimiZ jsou papeisti nunciové,
diplomaté, fadovi duchovni v nejvyssich spo-
lecenskych postech ¢&i vy3si domaci Slechta. Ti
se stretavaji v jemném predivu politickych va-
zeb, informacdnich siti zabarvenych osobnimi ¢i
skupinovymi ambicemi, v nichZ soupefi odlis-
né koncepce chapani role cirkve ve spolecnos-
ti a jeji Ulohy pfi vytvareni organizacniho sché-
matu, v némi se uskuteciiovala potridentska
katolicka reforma ¢i spiSe sttedoevropské pro-
tireformace.

PhDr. Irena Bukacova
Dokonceni v pfistim cisle

Odezvy italského uméni
ve shirkach Regiondlniho
muzea v Teplicich

(.

Konfiskace majetku Clary-Aldringend v roce
1945 znamenala roztrieni rodinného archivu.
Psané dokumenty byly uloZeny ve Statnim ar-
chivu Litoméfice, pobocka Décin. Alba, kresby
a pamatniky byly prevezeny na SZ Sychrov, v roce
1983 se vratily zpét do Teplic do sbirek regional-
niho muzea. V décinském archivu jsou uloZeny
deniky, které den po dni dokumentuji obé cesty
kniZete Clary-Aldringena do Itélie. Z cest pfivezl
rovnéZ velké mnoZstvi vlastnich studii i kreseb
profesionalnich malifd s italskymi motivy, které
koresponduji s denikovymi zéznamy.

Vroce 1826 prebral K. J. Clary-Aldringen ve-
deni panstvi a ve svych sluibach zaméstnal C. R.
Crolla (1800—1863), draZdanského malife pUso-
bictho v Teplicich. Croll v letech 1828—1831 vy-
tvofil podle predloh dvé kolekce vice nei dvou
stovek kreseb s italskymi vedutami a studiemi
krajiny. Prvni soubor byl proveden jako obrysové
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perokresby, druhy jako akvarely v hnédém ténu.
Oba v jednotném rozméru i adjustaci, oba sou-
bory byly doplnény poznamkami K. J. Clary-Al-
dringena s uvedenim autora predlohy. Kromé
Crolla bylo zmifiovano i nékolik dalsich malif0,
objevilo se také jméno Manes. S nejvétsi prav-
dépodobnosti se jednad o Vaclava Manese, kte-
ry byl v roce 1828 na lazeriském pobytu v Tep-
licich, rok po té odcestoval na tfilety studijni po-
byt do ltalie.

Véfsinu ze dvou set perokreseb a akvarel vy-
tvofil C. R. Croll. podle studii K. J. Clary-Aldringe-
na, jeho Zeny Aloisie a J. Rebella a francouzského
kreslite N. T. Clériana. Poucil se rovnéz v leptech
s Fimskymi vedutami anonymniho autora a mé-
dirytech italského grafika B. Pinelliho.

Prace T. N. Clériana zakoupil K. J. Clary-Ald-
ringen za pobytu v Rimé v roce 1816. Clérian byl
znam svymi akvarelovymi studiemi fimskych par-
tit v. monochromni hnédé barevnosti. Takto ko-
loroval i zminéné lepty s fimskymi vedutami. Kro-
mé akvarelQ jsou ve sbirkdch RMT zastoupeny
Clérianovy tuzkové kresby. Akvarely i kresby tuz-
kou pozdéji slouzily C. R. Crollovi jako predlohy
pfi vytvafenti alb italskych vedut nejen namétem,
ale i technikou. Kolekce Fimskych vedut obsahu-
je 281 kreseb a grafickych listd, vedle umélecké
hodnoty maji také velkou hodnotu dokumentar-
ni. Zaznamenavaji podobu antickych pamatek na
pocatku 19. stoleti, Forum Romanum, Palatinum,
vnéjsi i vnitfni podobu Kolosea. Zde zachytil ve
své studii knize Clary prdbéh mse fadu kapucing,
stejny namét se objevil i v kolekci Clérianovych
kreseb a na konci fady stoji akvarel C. R. Crolla.
Pocetny soubor kolorovanych lept( je v teplické
sbirce vénovan Tivoli a ruindm Hadrianovy vily.
Clérianovy kresby a studie K. J. Clary-Aldringena
a posléze Crollovy akvarely zachytily také kiaster
St. Giovanni in Laterano a vily slavnych fimskych
rodd Farnese a Borghese.

Za viech pobytd v Rimé navstévoval Clary-
Aldringen umélecké ateliéry. Nékolikrat si vy-
ménoval zkusSenosti s proslulym italskym ma-
lifem Camuccinim, navstivil nejuznavanési so-
chare své doby A. Canovu a B. Thorwaldsena.

Casto byl hostem salonu madam Hartl, kde se
setkaval s némeckymi umélci. Ve svém deniku si
Clary poznamenal, 7e v té dobé jich v Rimé po-
byvalo kolem 60. Jeho poznamky byly ¢asto po-
mérné sarkastické: ,...Schadow se svymi cernymi
vousy vypada jako nemocny, Overbeck je se svy-
mi dlouhymi vinitymi vlasy umounény, jesté tak
ujde Julius Schnorr..."

Dalsi pocetny soubor obsahuje pohledy na
Neapol, Castellamare, hornatou krajinu v okoli
Sorrenta, Pompeje, na mésto Amalfi a okoli, os-
trovy Capri a Ischii. V souboru se nachazi rov-
néz pocetna kolekce studii Clary-Aldringena a
naslednych Crollovych kreseb ze starofecké ko-
lonie Pesta s pohledy na zachovalé stavby tfi
dérskych chrdmd zasvécenych bohOm Deméter,
Hére a Poseidénovi.

Knize Clary-Aldringen kreslil rovnéz za poby-
tu na Sicilii v 1été roku 1816. Pfi pozdéjsim vy-
tvareni sicilskych pohledd vyuZil C. R. Croll také
perokresby J. W. Wolfenbergera. Prabéh slav-
nosti sv. Rozalie v Palermu zachytil K. J. Clary-
Aldringen ve svych studiich, které C. R. Croll vy-
uzil jako predlohu k akvarelOm, jez se roku 2001
pfedstavily v Padové italské verejnosti na vystavé
vénované Ceskému biedermaieru.

V Neapoli navstévoval K. J. Clary b&hem
obou svych pobytd ateliéry Svycarskych malifQ
J. Rebella a W. J. Hubera, ktefi v Neapoli po-
byvali v letech 1816—24. W. J. Huber je auto-
rem pohled0 z ostrov( Ischia a Capri, které vyuiil
jako predlohu Clary-Aldringen, C. R. Croll a ta-
ké V. Manes. Pobyt v Castellamare zachytila ve
svém skicari Aloisie Clary-Aldringenova, nejvice
ji zaujalo rozeklané okoli Sorrenta, predevsim
Meta di Sorrento.

V souboru 535 teplickych kreseb jsou zastou-
peny také veduty a krajinné partie severni Casti
[talie. VZdy nékolika kresebnymi studiemi si ved-
le popis0 zaznamenal podobu mésta nebo kra-
jiny K. J. Clary-Aldringen pfi obou cestach. Jako
predlohu pouiil koncem dvacatych let 19. stoleti
C. R. Croll i tuzkové kresby N. T. Clériana.

Je moZné tvrdit, Ze knize K. J. Clary-Aldringen
procestoval v letech 1816—1820 celou Italii. Psa-
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né deniky spolu s kolekci kreseb vytvareji oje-
dinély cestopisny soubor donedavna vefejnos-
ti nezndmy. Teplické prednasky zamérené pre-
devsim na obrazovou dokumentaci kreseb Karla
Josefa knizete Clary Aldringena a ostatnich vy3e
uvedenych autor0 (spoluporadané zdejsi poboc-
kou Spolecnosti pratel Itale), snad staly na po-
¢atku jeho Sirsi prezentace.

PhDr. Bohuslava Chleboradova
Regionalni muzeum v Teplicich

Styky Bendtska
s ceskymi zemémi

(Pokracovani)

Severoitalskymi kraji Piemontem, Lombardi,
Benatskem a Tridentem museli projit vsichni ti,
ktefi se chtéli dostat po sousi na italsky jih.

Vztah ceskych zemi s Benatskem spocival
v davnych a rdznorodych stycich. Benatky, na
pfedélu vychodni a zapadni kultury, mély ve
stredovéku mimoradné postaveni a navic schop-
nost preménovat rizné kulturni podnéty v oso-
bity sloh.

Na vzajemné postaveni mély ve stfedovéku
vliv ty skutecnosti, Ze na jedné strané zde sta-
la Benatské republika a na druhé, ceské zemé
jako samostatny stat Premyslovc0, jehoZ hrani-
ce, po urcité obdobi, sahaly aZ ke Stredozemni-
mu mofi. Déle byly soucasti ,Svaté fise fimské"
na Cele s Lucemburky a pozdéji habsburské mo-
narchie. Benatky o svoji samostatnost pfisly az
po napoleonskych valkach, kdy, jako Lombard-
sko-benatské kralovstvi byly zaclenény do stej-
ného nadnéarodniho svazku jako zemé ceské. Za-
timco Benatky se tohoto nedobrovolného spo-
jeni pomérné zahy zbavily, ceské zemé musely
Cekat aZ do roku 1918.

Vice nei tisic let jsou Ceské zemé ve svych
stycich s Benatkami protkany kroky témér viech
vyznamnych osobnosti ceskych déjin. Na jejich

Usvitu jsou to vérozvéstové Cyril a Metodéj, od-
kud se pres Karla IV. a jesté pred nim dalsi ceské
panovniky, rozvijeji az po nemaly pocet Slechticg,
umélcy, femesinikd, hudebnikd, obchodniky, di-
plomatd a dalSich kategorii.

Nejrozsahlejsi jsou vsak styky v oblasti vytvar-
ného uméni, literatuy a hudby. Rozvinuté vztahy
nechybi pochopitelné, ani v diplomatické a poli-
tické roviné, které urcovala pfedevsim politika ci-
sai0 fimské fiSe a hrozba osmanského nebezped,
kdy Benatky hledaly spojence i ve stfedni Evropé,
rovnéz vystavené tureckym najezddm.

Nejstarsi vztahy se datuji vystavbou roman-
skych rotund na Uzemi ceskych zemi v IX. sto-
leti. V dobé kristianizace Ceskych Uzemi, za-
sahly kulturni vlivy z Benatek pres Panonii aZ
na Velkou Moravu a odtud na ceské Uzemi. Je
to doba, kdy se Cyril a Metodéj zastavili v Be-
natkach a v Aquille. V Benatkach méli disputaci
s tamnim knéZstvem o liturgickém pouZivani slo-
vanského jazyka.

Ceské uméni XII. stoleti mélo i piimé&jsi kon-
takty s Italii. Lze je vystopovat v moftivech zdo-
bicich nejstarsi knizeci kostely a klastery. Ob-
libené byly mozaikové podlahy benétské pro-
venience.

Na sever zase vedly cesty malif0 za zakazka-
mi, kde se tito setkavali s karavanami kupcd, ka-
zateli a poutniky v§eho druhu.

Pokud jde o stavebni uméni, tak to prichazelo
s kiestanstvim, at jiZ z Fadovych i svétskych kru-
hd — v prvych klasterech, jako byl benediktinsky
v Brevnové, nebo Klaster klarisek u sv. Frantiska,
jeho? ¢lenové pochézeli z Itélie. Radu jich sem
také privedI Vojtéch a Anezka Pfemyslovna. Se-
péti s fadovymi domy v Italii znamenalo trvaly
vliv a prdbéznou obnovu vytvarnych vzord. Stej-
né tak velky vyznam pro pfijimani modeld v hrad-
ni architekture mély vypravy ceskych panovnikd
na Apeninsky poloostrov.

Ve skriptoriu klastera bl. Anezky v Praze na
Frantisku vznikla tzv. Frantiskanska bible, na jeji
iluminacich je patrny pfimy vliv italského malif-
stvi benatsko-aquilejského okruhu.
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Objednavatelkou vzacného souboru ruko-
pisd, v nichZ je mozno doloZit podil padovské
malifské Skoly, byla zakladatelka klaStera Anei-
ka Premyslovna, coZ doklada v jaké poloze spo-
lecenskych stykd pronikaly prvni italské vlivy na
nase Uzemi.

Poloha ceskych zemi uprostied Evropy jiz ode-
davna privadéla do téchto krajin obchodniky ze
sousednich krajin i vzdalenych zemi. Ve XII. sto-
leti se v Praze pfipominaji kupci z jihu nazyvani
.romani". Obchod s Levantou, ktery se uskutec-
noval pGvodné pres Uhry, prevzaly Benatky, od-
kud pak pokracoval po sousi do vnitrozemi.

Z Benatek do Cech se vozilo nejrozmanitéjs
zboii, dokonce i Ivi, jak to vyplyva z listu benat-
ského doiete, ktery v roce 1280 zaslal do Pra-
hy ovdovélé kralovné Kunhuté. Ceské kupce
naopak nachazime v benatském ,Fondaco dei
Tedeschi" — ,némecké skladisté”, jehoZ senza-
ly byli i Cesi.

Moc Ceského krale Premysla Otakara Il.
(1253-1272) sahala az do Italie. V letech 1270
az 1276 ovladal Pordenone, Veronu, Treviso,
Feltre a dalsi mésta Furlanska vcetné benatské-
ho Pfimof.

Za jeho vlady se Odoricus Boemus de Por-
to Naonis (,Bratr Oldrich Cech z Furlanska"),
syn Ceského vojaka a Furlanky vydal na Dal-
ny vychod. Tuto svoji odvaznou vypravu popsal
v cestopise. Byl jednim z prvnich Evropand, kte-
ry uzrel Tibet a Lhasu a dostal se az na Sumatru.
Jeho popisy casto imitoval Brit francouzského
pUvodu B. Mandeville.

V. Saviv ,Nuovo Archivio Veneto", po 1. své-
tové valce se podrobné zabyva Odoricovym
pUvodem. Posledni odpocinek Odoricus nalezl
v kostele Del Carmine S. Pietro v Udine.

Ve stftedovéké politice s aspiracemi na vla-
du v [talii se Lucemburkové pokouseli viemoz-
né zasahovat do zaleZitosti na Apeninském po-
loostrové. Viyznamnou roli sehral rovnéZ aqui-
lejsky patriarchat.

Cesky krél a Fimsky cisar Karel IV, se vydal na
jih nékolikrat. Po prastaré obchodni cesté vstou-
pil do Furlanska, zemé aquilejského patriarchy

s hlavnim méstem Udine. Zde se jeho dvdr stal ci-
lem mnoha host0 z Italie. Dostavil se sem i Fran-
cesco Petrarca, ktery byl patrné ¢lenem doprovo-
du svého pfitele, padovského biskupa.

Prijeti nebyla vidy pratelska. V roce 1337,
kdyz Karel IV. plul se svoji druZinou severnim
Jadranem, Benatcané jednou jeho lodstvo pro-
nasledovali a pouze Isti se mu podafilo v ma-
[ém ¢lunu a skryt mezi méchy a rybafskymi si-
témi uniknout.

Nakonec Benatcané Karlovu druZinu propus-
tili a akvilejsky patriarcha je slavnostné pfijal.

Za svého pobytu v Benatkach utuZil obrannou
smlouvu s Ferrarou, Florencii, Milanem, Man-
tovou a Benatkami. Za tohoto kréle si Benatcané
vyzédali pomoc z Cech. Byla to zejména 7adost
o vyslani nékolika kutnohorskych havird, aby po-
mohli pfi podkopavani opevnéni na Krété, kterd
se vzboufila proti Benatské republice. V tomto
ohledu dal benatsky d6ze Laurentius Cellsi v ro-
ce 1363 pokyn k dohodnuti pfislusné smlouvy
s Kutnou Horou, kterou pak uzavrel 16. ledna
1364 pfimo na misté benéatsky vyslanec Bicquis
s hornickymi mistry.

Cyril Kz
Knihy a lidé

Knihy vytisténé italsky v ¢eskych zemich

S rozvojem Ceské typografie se vytvorily téZ
moznosti tisknout italské knihy v Ceskych ze-
mich. Jejich objednavateli byli ltalové Zijici i
pobyvajici kratkodobé v Praze, prevainé z fad
cirkevnich kruhd, spojenych s pobytem ital-
skych nuncid pfi cisafském dvore v dobé vlady
Rudolfa Il. Jiz koncem 16. stoleti se v Praze na
objednavku papeiskych nunci tiskly knihy v la-
tiné i v italstiné. V letech 1592 a7 1598 bylo na-
kladem papeiského nuncia Cesara Speciana vy-
dano v Praze 6 knih. Specianovy fisky' v Praze
jsou dokladem toho, Ze v boji o dusi miZe kniha
sehrat vyznamnou roli. Cesare Speciano, a¢ ne-
rad, presto poslusné pfijal Ufad nuncia na prai-
ském dvore Rudolfa Il. v roce 1592. Spolu s je-
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zuity vydaval knihy prevazné latinské. Ze Spe-
cianova podnétu vysla viak i dvé dila v italském
jazyce — obé& byla vyti§téna u Jana Sumana na
podnét prazskych jezuitd. Prvni obsahuje pre-
klad z latiny ¢asti Zivotd svatych Lorenze Suh-
ra, ktery poridil italsky jezuita Claudio Bilancetti
v roce 1594, a druhym italskym tiskem byl v ro-
ce 1595 Soldato cristiano od Antonia Possevina,
Uté3na a propagandisticka broZurka urcena ital-
skym vojakdm, ktefi tvorili soucast vojska boju-
jictho v Uhrach proti Turkdm. Bylo totiZ rizikem,
Ze Italové by mohli byt ovlivnéni pobytem v cizi
zemi, pIné r0znych néstrah. Dal3i kniha vydana
v Praze roku 1596 nakladem Specianovym byl
seznam zakazanych knih, usporadany papeiem
Klimentem VIII., ktery byl urcen jako pomucka
vsem biskupm v okruhu nunciovy pdsobnosti.
Tato cenzurni pomUcka byla vydana u prazského
tiskare Vaclava Maryna z Jencic.

V letech 1576—1612 bylo v italstiné vydano
11 knih (oproti 1776 latinskym, 194 némeckym),
které je tfeba povaZovat za zaleZitost spiSe vyji-
mecnou. Vytiskla je tiskdrna Jittho Cerného z Cer-
ného Mostu, coz byla nejcilejsi tiskarna, jez kro-
mé italskych? fiskla i knihy $panélské. Druhou
byla tiskarna Jan Suman a dédicové se tfemi ital-
skymi tisky a po jednom italském tisku vydal Mi-
kulas Pstros a médirytecka dilna Jiljiho Sadelera.
U dvou italskych dél nebyla tiskarna urcena.

Krom toho je tfeba uvést predevsim na pra-
hu 17. stoleti vydany sedmijazy¢ny slovnik Petra
Lodereckera opata emauzského klastera ,,Dicti-
onarium septem diversarum linguarum, videlicet
Latine, ltalice, Dalmatice, Bohemice, polonice,
germanice & ungarice .... Singulari studio & in-
dustria collectum a Petro Lorederckero Prageno
Bohemo". (Pragae, E. Typopographaeo Ottma-
riano. Impensis authoris 1605), v némz se obje-
vuji vedle sebe té7 italStina a cestina. Pro italskou
mensinu v Praze byly vydavany té7 nabozenské
knihy, které prazsti typografové zvladali bez vét-
Sich problém i v italtiné.

Také moravské tiskarny? tiskly italské tisky, pre-
devsim to byla v 18. stoleti tiskarna Marie Bar-
bory Svobodové — vdovy, ktera vydavala knizky
naboZenské povahy. Vedle toho tiskla téZ libre-

ta oper a mezi jeji produkci najdeme opery, byli
vydavané pro nakladatele K. F. Locatelliho (v le-
tech 1762, 1765 a 1767) a urcené pro olomouc-
kého biskupa Schrattenbacha, které byly hrany
.nel novo teatro della Taverna" v Brné na hudbu
od Niccola Porpory. Dalsi italské opery byly pro
Leopolda Dietrichstejna, mimo jiné v roce 1781
bylo realizovano kuriézni historické drama s ital-
skym textem na hudbu od opata Salvatora Igna-
ce Pintuse. Namét z Ceskych dé&jin o zavraidéni
sv. Vaclava nasel autor v Annales Bohemorum
a byl vydéan pod titulem , Il santo Abele di Bo-
emia o sia il glorioso martirio di S. Wenceslao.
Oratorio sacro per musica”.

Na tomto stru¢ném prehledu, ktery se opira
o fadu dil¢ich odbornych studii, mGZzeme velmi
dobfe ilustrovat trvalou pritomnost italtiny for-
mou knizni produkce v ¢eském kulturnim ho-
rizontu od 16. stoleti.

[rena Bukacova

T Enzo Rangognini, PraZské latinské a italské tisky vy-
dané z iniciativy a nakladem papezského nuncia Ce-
sare Speciana, in Knihy a d&jiny, IV/ &1. AV CR, Pra-
ha 1997, str. 1-20. K vlivu nuncid na tiskarny v Praze
té7 Jana Sladkova, Vliv papezskych nuncid na dvore
Rudolfa II. na produkci prazskych tiskaren na konci
16. stoleti, in Miscellanea oddéleni rukopisy a sta-
rych tiskd Narodni knihovny v Praze 7/1 1990, str.
65-73. Karel Stloukal, Papeiska politika a cisarsky
dvOr prazsky na predélu XVI. a XVII. véku, Praha
1925.

2 talské tisky z této tiskarny jsou zahrnuty v piehledu
Jaroslavy Kasparové Prazské italské tisky 16. a pocat-

ku 17. stoleti, Miscellanea oddéleni rukopisU a sta-
rych tiskd Néarodni knihovny 9, 1992, s. 61-76.

3 Vladislav Dokoupil, Soupis brnénskych tiskG (do r.
1800), Brno 1978.

Jazykovy koutek

Prislovi je kratké, vystizné a vyrazné motto,
které predstavuje urcité tvrzeni obecného cha-
rakteru nebo urcitou radu. Casto predstavuje
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plod lidové moudrosti nebo bohaté dédictvi Ust-
né predavané z generace na generaci. UZiti pfi-
slovi ndm Sefii ¢as v Ustni i psané komunikadi,
nebof ji ¢ini, Zivéjsi a uvolnénéjsi. Studium pfi-
slovi se nazyva PAREMIOLOGIE.

Dne3nim jazykovym koutkem navazujeme na
serii prislovi, ktera jsme zverejnili ve 2. 3. a 4. ¢isle
Zpravodaje v minulém roce. Budeme citovat Ces-
ké prislovi ze svéta drobného domaciho zvifec-
tva, vybrana z Celakovského sbirky (1852), znovu
zvefejnénd Karlem Dvorakem a Vladimirem Sté-
pankem (1976, 1978) s jejich odpovidajicim ob-
sahem v italsting, ktera byla vybrana z Italského
atlasu autora Temistocle Franceschini. Pristé zve-
fejnime odkazy na citovanou literaturu.

o Nékomu hus, nékomu prase. = A chi I'oca,
a chiil porco A chil'uovo e a chi la gallina

e Obé dobré, husi prase. = Entrambi buoni, I'oca
e il porco

o Divoké husy na odletu, konec babimu Iétu.
Quando le papere vanno in montagna, pren-
di la zappa e va' in campagna.

o Kdy7 jedna hus pije, piji viechny jiné. = Quan-
do un oca beve, tutte le altre bevono.

o Lepsidnes kus nei zitra hus. = Meglio un pez-
70 0ggi che un oca domani.

o Potrefend hus nejvic kejha. = L'oca colpevole
schiamazza di pi?.

o Usiluj se hus dostati, dokud vrabce travis. =
Cerca di procurarti un' oca, mentre stai ancora
digerendo un passero.

o Hus o Martiné nejpéknéji zpiva. = L'oca a San
Martino canta meglio.

e Z drobnych ptackd nejlepsi hus. = Fra i piccol
uccelli la migliore 7 un oca. E' meglio un oca
che tanti uccellini.

o Dockej Casu jako husa klasu. = Aspetta il tuo
tempo come I'oca la sua spiga.

o Kachniho Zaludku nenasytis a knézské mosné
se nedodas. = Non riesci a saziare lo stomaco
di un'anatra e riempire il tascapane di un pre-
te. Non puoi avere la botte piena e la moglie
ubriaca

PhDr. Zuzana Wotkeova
(pokracovani pfisté)

Kurzy italstiny p¥ipravo-
vané pobockami Spoles-
nosti v 1. pololeti skolni-
ho rokv 2006-2007

Praiska pobocka bude pokracovat 16. roc-
nikem v poradani kurz pro zacatecniky a v né-
kolika stupnich pro pokrocilé, v¢etné kurzl opa-
kovacich a konverzacnich. Vyucovat budou ital-
$ti lektofi se znalosti estiny a Cesti lektori, vsich-
ni s prislusnou odbornou kvalifikaci, podle uceb-
nice ,Italstina" autorek Bahnikova, Benesova,
Ehrenbergerova, vydané nakladatelstvim LEDA
v 1. 2001 a pozdéji. V kurzech pro nejpokrocilejsi
podle predeslého vydani. Kurzy jsou organizo-
vany v kaidém pololeti v rozsahu 15 tydnd po
jedné vyucovaci dvouhodiné, denné mimo pa-
tek od 16.00 nebo od 17.45 hod.

Prvni pololeti zac¢ind v pondéli 2. 10. az ctvr-
tek 5. 10. 2006 v Malostranské zakladni skole,
Josefska 5, Praha 1.

Zapisy se konaji jiz od pondéli 4. 9. denné
mimo patek od 16.00 do 18.00 hod. v 1. po-
schodi uvedené 3koly.

Pololetni kurzovné se plati pfi zapisu v ho-
tovosti ve vysi 2.200 K¢. Studenti, dOchodci a nasi
clenové se slevou 100 K¢ Pri Ghradé kurzovného
na cely Skolni rok je poskytovéna vSem Gcastni-
kim sleva 200 K¢. Kazdy dosavadni G¢astnik
nasich kurzd, ktery k zapisu pfivede nového
Ucastnika, ziska dalsi slevu ve vysi 200 K¢.

Dalsi informace na tel 235 362 939 aod 1.7
2006 na www.sweb.cz/prateleitalie. Pripadné
upresnéni rozvrhu kurz0 zverejnime v pfistim
Cisle Zpravodaje koncem zafi.

Olomoucka pobocka zahaji 2. 10. ctyfi ce-
loro¢ni kurzy v prednaskovém séle Dominikan-

Zpravodaj 2/2006 Spole¢nosti pratel Italie 13



ROZVRH kurzi praiské pobocky v 1. polole

i 2006—2007

Oznadeni Stupeii Den Hodina Ucitel Zahajeni Zacina
kurzu se lekei €.
71 Uplni zacatednici po 17.45-19.15 Renata Skoupa 2.10. 1
12 Uplni zacatecnici ¢ 16.00-17.30 Nicola Paggio 5.10. 1
73 Uplni zacatecnici ¢ 17.45-19.15 Renata Skoupé 5.10. 1
P 1 pokrad.zacatecnici po 16.00-17.30 Mgr. Jifi Spacek 2.10. 6
IP?2 pokra¢.zacatecnici po 17.45-19-15 Mgr. Jii Spacek 2.10. 6
MP 1 mirné pokrodili po 17.45-19.15 Dr. Fabio Ripamonti 2.10. 10
MP 2 mirné pokrodili st 16.00-17.30 Dr. Ivana Svagrové 4.10. 11
MP 3 mirné pokrodili ot 16.00-17.30 Dr. Jaromir Nigrin 3.10. 15
MP 4 mirné pokrocili st 16.00-17.30 Mar. Jitka Michalcikova 4. 10. 15
Mp 5 mirné pokrodili ¢t 16.00-17.30 Renata Skoupé 5.10. 15
SP1 stfedné pokrocil st 17.45-19.15 Dr. lvana Svagrové 4.10. 18
SP2 stredné pokrodil po 16.00-17.30 Renata Skoupé 2.10. 19
SP3 sttedné pokrodil ot 17.45-19.15 Roberto Alquati 3.10. 19
P1 pokroilf st 17.45-19.15 Mar. Jitka Michalcikova 4. 10. 31
P2 pokroilf & 17.45-19.15 Roberto Alquati 5.10. 37
OK1 opakovani a konverzace st 16.30-18.00 Prof. Sylva Hamplovd 4. 10.
OK?2 opakovani a konverzace 0t 17.45-19.15 Dr. Fabio Ripamonti 3.10.
Ing. Josef Kukac
A L& 4 we o [ ]
ského klastera, Slovenska 14, Olomouc, kde se Pro V(ISI ||'|'l0|'mu(|

také kona informacéni schizka zajemc0 v pon-
déli 25.9.v 17.00 hod. Rozsah celorocnich kur-
20 25 tydn0 po jedné vyucovaci dvouhodiné.

Celoroéni kurzovné 2.200 K¢. BliZ3i informa-
ce Dr. Kvido Sandroni, tel.: 605 544 321.

Typy kurzi a terminy:

— zacatecnici — pondéli 16.00—17.30 a ctvrtek
17.30-19.00

— mirné pokrodili — pondéli 17.30—19.00
— pokrocili — ctvrtek 16.00-17.30

Plzenska pobocka otevie kurz pro mirné
pokrocilé, a bude-li dosti zdjemc0 i kurz pro za-
atecniky, oba pod vedenim Hedviky Santoro-
vé, a kurz pro stfedné pokrocilé pod vedenim
Magr. Katefiny Strnadové, u které Ize ziskat na
tel. ¢. 724 958 575 dalsi podrobnosti, které zve-
fejnime v zafijovém Cisle Zpravodaje.

e Ve dnech 27. a 28. dubna 2006 se konala
v hotelu Olympic konference partnerskych
mést Prahy 1 na téma Zivotni prostiedi. Kon-
ference se zUcastnili téZ zastupci Ferrary
a Trenta, kde k tématu konference probiha
soutéZ o vzornou parkovou Upravu.

Pod zastitou primatora hl. m. Prahy a za (<asti
radnich mésta Orvieto byl 7. 6. 2006 na Sta-
roméstském namésti slavnostné odstartovan
prolog 3. ro¢niku unikatniho stafetového
béhu Praha-Rim-Orvieto. Trasa je dlouh4
1.200 km, tradi¢né ji bézi 10 italskych a 10 Ces-
kych atlet. V cili je po deseti dnech ¢eké osla-
va svatku Boziho téla, ktery v Orvietu vzni-
kl roku 1264 na pocest pouti ceského kné-
ze Petra z Prahy do Rima. Vice v pristim cisle
Lpravodaje.

e Na pozvani predstaviteld Plzenského kra-

je zavitala v ¢ervnu na tydenni pobyt ital-
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ska delegace z provincie Bergamo, aby se
seznamila se zpUsobem prace Ceskych re-
gionélnich samosprav. Béhem pobytu si ital-
$ti hosté prohlédli zbrojnici plzefiského mu-
zea a absolvovali cetna spolecenska setkant,
kterd patfi tradi¢né ceské kultufe a vyméné
zkusenosti.

Vystava ,,Z Cech aZ na konec Italie", ktera
v muzeu v Marianské Tynici predstavuje ob-
razy prazské malitky (clenky nasi Spolecnosti)
Dany Hlobilové, je opét dalsim dokladem
trvalé inspirace krasami italskych pamatek.
Byla slavnostné zahdjena 6. cervna a do 9.
cervence ji mohou navstévnici shlédnout ve
vystavnim sale muzea. Obrazy vznikly z Cet-
nych cest malitky, jiZz u¢arovalo bohatstvi ital-
ské architektury, kterou predstavuje v barevné
ladénych kompozicich charakteristickych do-
minant italskych mést.

Pro zajemce o italskou gramatiku zverejnu-
jeme informaci o italské ucebnici autorky
Dr. Zuzany Wotkeové, CSc. (clenky vyboru
Spolecnosti) ,,Elementi di morfosintassi ita-
liana", vydané nedavno Akademickym na-
kladatelstvim CERM, Purkynova 95a, 612 00
Brno, tel. 541 244 189, Mqr. Daniela Cich-
rova, e-mail cerm.sro@volny.cz. Za 140 K¢ je
k dostani v prodejné Fakulty stavebni VUT
Vevefi 95, 602 00 Brno, tel.: 541 147 105, pi
Alena Sestékova.

Fenomén Vatikan, novou knihu F. X. Ha-
lase vydalo nakladatelstvi CDK Brno (Centrum
pro studium demokracie a kultury). Frantisek
Xaver Halas, historik, prednasi v soucasné
dobé na CMTF Palackého univerzity v Olo-
mouci. V letech 1990-1999 pUsobil ve funk-
ci Ceskoslovenského, pozdéji ceského vel-
vyslance u Vatikanu. V knize Fenomén Vatikan
mohl autor bohaté uplatnit tfi vyhody, jejichz
koexistence je v ¢eském prostiedi jedinecna:
historickou erudici vyplyvajici z vlastni pro-
fese, stylistickou suverenitu danou zfejmé

i rodové (je synem basnika Frantiska Halase)
a konec¢né mimoradnou znalosti prostiedi,
umoznénou témér desetiletym pdsobenim
ve Vatikanu. Zakladni témata knihy formuluji
jeji podtituly — idea, déjiny a soucasnost pa-
peistvi — diplomacie Svatého stolce — Ceské
zemé a Vatikan. Do jednotlivych kapitol jsou
zarazeny pasaze analyzujici podrobnéji né-
které pozoruhodné nebo kontroverzni pro-
blémy z déjin a soucasnosti papeistvi (napf.
otazky vztahu Vatikanu k Mistru Janu Husovi,
omluvy Jana Pavla Il. za historické viny cirkve,
problém mlceni Pia XII. k holocaustu apod.).
Kniha je k dostani napf. v Praze v prodejné
Charity v Jindfisské ulici.

Pavel Kopp

Tém, ktefi dosud neuhradili pFispévek na
r. 2006 a jiz nemohou najit pénéinf po-
ukazku pripominame, Ze mohou svUj pfi-
spévek v dobrovolné vy3i uhradit pfevodnim
pfikazem na nas ucet ¢. 1937698369/0800.
Uvedenim variabilniho symbolu, které je to-
toZné s Cislem na adresnim Stitku na obalu
Zpravodaje a u clend i s Cislem na clenském
prOkazu, nam usnadnite identifikaci Vaseho
prispévku. Pro Vasi orientaci uvadime, Ze stu-
denti a ddchodci maji stanovenu minimalni
vysi 100 K¢, které kryji naklady na vyrobu
a zasilani Zpravodaje. U ostatnich jsme v mi-
nulych letech dosahli prdméru cca 200 K<,
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OBSAH 2. CiSLA XI. ROCNIKU ZPRAVODAJE

Rostislav Pietropaolo: Uvodem

Irena Bukacova: Brandys nad Labem — Humanitas latina‘in Bohemis
Jaromira Zackova: Spoluprace mezi Ceskou Trebovou a Agate Brianza
Eliska Skrobova: Spole¢né projekty Rousinova s Italskymi prateli
Domenico Martinelli. Tvaf genia baroknf architektury"

(Od barokniho uméni k vzajemnému poznani)

Radomil Melmuka: Prazska konzervator opét v [talii

Pavel/Balcarek: Biografie Silvia Pellica (dokonceni.recenze)

Irena Bukacova: Alessandro Catalano: , Kardinal Harrach aneb boj

o svédomi v Ceskych zemich po tficetileté valce" (1. cast recenze)
Bohuslava Chleborddova: Odezvy italského umeéni ve sbirkach teplického muzea
Cyril Kfiz: Styky Benatska s ceskymi zemémi

Irena Bukacova: Knihy a lidé; Knihy vytisténé italsky v ceskych zemich
Zuzana Wotkeova: Jazykovy koutek

Josef Kukac: Kurzy italstiny v pobockach Spolecnosti pratel Italie

Pro Vasi informaci

Na autorské a redakéni pripravé tohoto cisla se podileli
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Pavel Balcarek, Irena Bukacovéa, Bohuslava Chleboradova, Pavgl Kopp, Dagmar Koutna, Cyril KFiZ,
Josef Kukac, Radomil Melmuka, Rostislav Pietropaolo, Eliska Skrobové, Zuzana“Wotkeova, Jaro-

mira Zackova
Technicka spoluprace
Jaroslava Liskova, Zdenék Sladky

Z obsahu pristiho cisla

Libuse Rektorova: Umbrie I. ¢ast serialu o italskych regionech

Cyril Kriz:<Marsal Radecky, potlacovatel italskych osvobozovacich snah

Cyril KFiZ: Styky Benatska s ceskymi zemémi (pokracovani)

Milada JonaSova: Italské opernt érie na svatovitském kéru v éfe Sehlingové
Jaromira Zackova: Spoluprace Ceské Trebové a Agate Brianza (pokracovani)
Irena Bukacova: Alessandro Catalano: ,Kardinal Harrach aneb boj o svédomi
v Ceskych zemich po tficetileté valce (dokonceni recenze)

Klara Polednova: Ital$ti migranti, Giovanni Scalabrini a ja

Irena Bukacova: Knihy a lidé. Knihy italskych autorGwydané v Ceskych prekladech
Jifi Wolf, Hana Stara: Duchovni obsah $tafetového béhu Praha-Rim-Orvieto.
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